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I ;al:eranza posizion_arrpntc;&r_li base: £ 5mm
N - \ olleranza connessioni: 4-10mm
1AGAS | 1} Baseplate position holes tolerance: + 5mm
‘ ‘ Connections tolerance: +=10mm
MANDATA | - —
OUTLET ‘.’ Prevedere un‘area libera di circa 0,8m
‘ | intorno alla macchina per operazioni di
smontaggio e manutenzione.
Leave a clear area of at least 0,8m
105 all around the machine for the disassembly
and the maintenance.
ATTENZIONE
MACCHINA TIPO MOTORE ELETTRICO CONNESSIONI PESO Allacciare la macchina alla conduttura rigida
MACHINE TYPE ELECTRIC MOTOR CONNECTIONS WEIGHT  ||tramite collegamento flessibile.
In caso d'installazione all'aperto proteggere
Potenza Poli Aspirazione Mandata la macchina almeno con una tettoia.
Power Poles . Inlet Qutlet CAUTION
KW [50Hz] I [B0Hz] Filettato-Threaded Filettato-Threaded [ka]
0.31 0.94 o1 Alwayds use flexible hoses when connecting
.07 (3-ph) .94 (3-ph) torigid pipes.
CL 2R22 2 1" GAS 1"% GAS Position the machine under a protective
1.1 (1.ph) 1.3 (1-ph) 30 shelter ifinstalling in the open air.

| valori indicati possono essere soggetti a variazione senza obbligo di preavviso.
Changes ofthe values shown may occur without prior notice.




